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SGS:n On-Track-verkkoportaalin kdyttoehdot

SGS On-Track-verkkoportaalia kayttdessaan talouden toimijat noudattavat SGS:n
yleisia palveluehtoja (alla oleva Osa 1). Palveluehtoja tdydentavat SGS:n On-
Trackverkkoportaalin talouden toimijoiden ehdot (alla oleva Osa 2). Jos SGS:n
yleisten palveluehtojen ja SGS On-Track-verkkoportaalin talouden toimijoiden
ehtojen valilla on ristiriita, viimeksi mainitut ehdot ovat etusijalla.

Rekisterditymisen aikana sinut pyydetdan hyvaksymaan SGS:n yleiset palveluehdot
(Osa 1). Jos et hyvdksy sitoutumista SGS:n yleisiin palveluehtoihin (Osa 1), et voi
kayttaa verkkoportaalia.

Sinut pyydetdan hyvaksymaan SGS:n On-Track-verkkoportaalin talouden toimijoiden
ehdot (Osa 2) vain siina vaiheessa, kun lahetat korvausvaatimuksen
verkkoportaalimme kautta.

Osa 1: SGS:n yleiset palveluehdot

1. Yleista

(a) Jos ei toisin ole sovittu kirjallisesti tai jos ne ovat ristiriidassa (i) hallitusten,
hallintoelinten tai muiden julkisyhteison puolesta suoritettavien palveluja koskevien
saannosten kanssa tai (ii) paikallisen lain kanssa, kaikkiin tarjouksiin tai palveluihin
ja niista syntyviin sopimussuhteisiin SGS SA:n tai niiden asiamiesten (joista jokainen
on Yritys) ja Asiakkaan (sopimussuhde) valilla sovelletaan naita yleisia palveluehtoja
(jéljempana yleiset ehdot).

(b) Yritys voi suorittaa palveluja henkildille tai yhteiséille (yksityiset, julkiset tai
valtiolliset), jotka antavat ohjeita (jaljempana Asiakas).

(c) Ellei Yritys saa Asiakkaalta toisin mainittuja kirjallisia ohjeita, mikdan muu
osapuoli ei ole oikeutettu antamaan ohjeita, erityisesti palveluiden laajuudesta tai
raporttien toimittamisesta, tai niiden perusteella tehtavista todistuksista (jaljempana
tarkastusraportit). Asiakas peruuttamattomasti valtuuttaa Yrityksen toimittamaan
tarkastusraportit kolmannelle osapuolelle, jos Asiakas niin ohjeistaa, tai jos se on
implisiittinen seuraus olosuhteista, kauppatavasta, kaytdsta tai kaytannoista.

2. Palvelujen tarjoaminen

(@) Yritys noudattaa palvelujen toimittamisessa riittavaa huolellisuutta ja valmiutta
Yrityksen vahvistamien Asiakkaan erityisten ohjeiden mukaisesti tai, jos tallaisia
ohjeita ei ole:

(1) Yrityksen vakiotilauslomakkeen tai vakiomuotoisten ehtojen mukaisesti; ja/tai

(2) asiaankuuluvien kauppatapojen tai -kaytantéjen mukaisesti; ja/tai
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(3) sellaisten menetelmien mukaisesti, joita Yritys pitda sopivina teknisin,
toiminnallisin ja/tai taloudellisin perustein.

(B) Tarkastusraporteissa ilmoitetut tiedot perustuvat Asiakkaan ohjeiden mukaisesti
suoritettujen tarkastus- tai testausmenetelmien tuloksiin ja/tai tallaisten tulosten
arviointiin teknisten standardien, kauppatapojen tai -kaytantéjen tai muiden sellaisten
olosuhteiden perusteella, jotka on ammatillisen mielipiteemme mukaan otettava
huomioon.

(c) Naytteiden testauksessa annetut tarkastusraportit sisaltavat Yrityksen
lausunnon vain kyseisista naytteista, eivatka raportit ilmaise lausuntoa erasta, josta
naytteet on otettu.

(d) Jos Asiakas pyytad, ettda Yritys ottaa huomioon kolmannen osapuolen
toimenpiteet, Asiakas suostuu siihen, ettd Yrityksen ainoa velvoite on olla lasna
kolmannen osapuolen toimenpiteiden aikana ja toimittaa tulokset tai vahvistaa
toimenpiteiden tapahtuminen. Asiakas hyvaksyy, ettd Yritys ei ole vastuussa
kaytettavien laitteiden, vélineiden ja mittalaitteiden kunnosta tai kalibroinnista,
sovelletuista analyysimenetelmistd tai kolmannen osapuolen henkiléstén osaamisesta,
toimista tai laiminlyénneista tai analyysituloksista.

(e) Yrityksen antamat tarkastusraportit perustuvat tosiseikkoihin ainoastaan niiden
kirjaamishetkelld ja vastaanotettujen ohjeiden rajoissa tai tallaisten ohjeiden
puuttuessa sovellettavien vaihtoehtoisten parametrien rajoissa kuten 2 lausekkeen a
kohdassa maaritetadan. Yrityksella ei ole velvoitetta viitata tai raportoida tosiseikoista
tai olosuhteista, jotka ovat vastaanotettujen maaritettyjen ohjeiden tai sovellettujen
vaihtoehtoisten parametrien ulkopuolella.

(f) Yritys voi valtuuttaa palvelun suorituksen kokonaan tai osittain asiamiehelle tai
alihankkijalle, ja Asiakas antaa Yritykselle luvan ilmoittaa kaikki tallaista suoritusta
koskevat tarvittavat tiedot asiamiehelle tai alihankkijalle.

(9) Jos Yritys vastaanottaa asiakirjoja, jotka kuvaavat Asiakkaan ja kolmansien
osapuolten vdlisia sopimuksia, tai kolmannen osapuolen asiakirjoja, kuten
myyntisopimuksia, rembursseja tai konossementteja, niitd pidetdadn vain tiedoksi
eivdtkd ne laajenna tai rajoita palveluiden laajuutta tai Yrityksen hyvaksymia
velvoitteita.

(h) Asiakas hyvdksyy, ettd Yritys ei palveluitaan tarjoamalla asetu Asiakkaan tai
kolmannen osapuolen rooliin eika vapauta niitd mistdan velvoitteista tai muutoin
vahennda, kumoa tai sitoudu tayttdmaan Asiakkaan velvollisuuksia kolmannelle
osapuolelle tai kolmannen osapuolen Asiakkaalle.

) Kaikki naytteet sailytetaan korkeintaan kolme kuukautta - tai muu lyhyempi
ajanjakso, jonka ndytteen luonne sallii — ja palautetaan sitten Asiakkaalle tai muutoin
hadvitetdaan Yrityksen harkinnan mukaan, minka jalkeen Yrityksella ei ole enaa vastuuta
kyseisistéd naytteistd. Yli kolme kuukautta varastoiduista naytteistéd aiheutuu
varastointikustannus, jonka Asiakas maksaa. Asiakkaalta veloitetaan kasittely- ja
rahtikulu, jos ndytteet palautetaan. Mahdolliset havityskustannukset veloitetaan
Asiakkaalta.
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3. Asiakkaan velvoitteet
Asiakas sitoutuu

(a) varmistamaan, etta riittavat tiedot, ohjeet ja asiakirjat annetaan ajoissa (ja
tilanteesta riippumatta viimeistaéan 48 tuntia ennen toivottuja toimenpiteitd), jotta
tarvittavat palvelut voidaan suorittaa;

(b) hankkimaan Yrityksen edustajille tarvittavan paasyn tiloihin, joissa palvelut on
maara suorittaa. Asiakas sitoutuu ryhtyvansa kaikkiin tarvittaviin toimiin palvelujen
suorittamista estdvien tai hairitsevien tekijéiden poistamiseksi tai korjaamiseksi;

(c) toimittamaan tarvittaessa kaikki erikoisvarusteet ja henkiléston, jotka ovat
valttamattémia palvelujen suorittamista varten;

(d) huolehtimaan siita, ettd kaikki tydolojen, tydpaikkojen ja asennusten
turvallisuuden kannalta valttamattomat toimenpiteet toteutetaan palvelujen
suorittamisen aikana, eika naiden toimenpiteiden valttamattomyys saa talta osin olla
riippuvainen Yrityksen ohjeistuksesta;

(e) ilmoittamaan Yritykselle etukateen kaikista tunnetuista, todellisista tai
mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat mihin tahansa tilaukseen, naytteisiin tai testeihin,
mukaan lukien esimerkiksi sateilyriski tai sateilyn lasndolo, myrkylliset tai haitalliset tai
rajahtavat elementit tai materiaalit, ympariston saasteet tai myrkyt;

(f) kayttamaan kaikkia oikeuksiaan ja tayttamaan kaikki asianmukaiset kolmansien
osapuolien kanssa tehtyjen myyntisopimusten ja muiden sopimusten ja lakien mukaiset
velvoitteensa.

4, Maksut ja maksaminen

(a) Asiakkaan maksettaviin Yrityksen ja Asiakkaan vaélisiin maksuihin, joita ei
maaritetd tilauksen syntymisen tai sopimuksen neuvottelun aikana, sovelletaan
Yrityksen vakiohintoja (joihin voi kohdistua muutoksia) ja kaikkia sovellettavia veroja

(b) Ellei laskussa ole maaritetty lyhyempaa kautta, Asiakas maksaa viipymatta 30
paivan kuluessa asianmukaisesta laskun paivayksestd tai muun sellaisen kauden
kuluessa, jonka Yritys maarittad laskussa (erapaivad), kaikki maksut vastineena
Yritykselle. Jos Asiakas jattda maksamatta, kuukausittainen korko laskulle on 1,5
prosenttia kuukaudessa (tai muu laskussa maaritetty korkomaara) erapadivasta siihen
paivamaaraan, jona maksu varsinaisesti vastaanotetaan.

(c) Asiakkaalla ei ole oikeutta pidattda maksua tai lykatd maksuja Yritykselle
johtuen riidoista, vastavaateista tai kuittauksista, joista se syyttaa Yritysta.

(d) Yritys voi ryhtya toimenpiteisiin maksamattomien palkkioiden perimiseksi missa
tahansa toimivaltaisessa tuomioistuimessa.

(e) Asiakas maksaa kaikki Yrityksen kantokulut, mukaan lukien asianajopalkkiot ja
niihin liittyvat kulut.

(F) Jos palveluiden toteuttamisen yhteydessa ilmenee odottamattomia ongelmia tai
kuluja, Yritys ilmoittaa Asiakkaalle ja Yrityksella on oikeus veloittaa lisémaksut, jotka
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kattavat ylimaardisen ajan ja kustannukset, jotka ovat valttamattémia palvelujen
suorittamista varten.

(g) Jos Yritys ei kykene suorittamaan kaikkia tai osaa palveluista johtuen syista, joihin
Yritys ei ole voinut vaikuttaa - mukaan lukien Asiakkaan edella 3 lausekkeessa
annettujen velvoitteiden laiminlydnnista johtuvat syyt - Yritykselld on kuitenkin oikeus
saada maksu

(1) kaikista korvaamattomista kuluista, joita Yritykselle on aiheutunut; ja

(2) tosiasiallisesti suoritettujen palvelujen osuutta vastaava osuus sovitusta
palkkiosta.

5. Palvelujen keskeyttaminen tai paattaminen

Yrityksella on oikeus valittémasti ja ilman vastuuta keskeyttaa tai paattaa palvelujen
tarjoaminen, jos

(a) Asiakas ei ole noudattanut mitaan nadiden ehtojen mukaisia velvoitteitaan, ja
tata laiminlyontia ei ole oikaistu kymmenen paivan kuluessa siitd, kun ilmoitus
laiminlydnnistd on annettu Asiakkaalle; tai

(b) Asiakas keskeyttda maksut, on velkajarjestelyssa, konkurssissa tai
maksukyvytdén, luopuu yritystoimintansa harjoittamisesta, tai jos Asiakkaan yritys
ajetaan selvitystilaan.

6. Vastuu ja korvausvelvollisuus

(a) Vastuun rajoittaminen:

(1) Yritys ei ole vakuutuksenantaja eikd takaaja ja luopuu kaikesta
vastuusta téssa ominaisuudessa. Menetyksilta tai vahingoilta takausta hakevat
asiakkaat hankkivat asianmukaisen vakuutuksen.

(2) Tarkastusraportit annetaan Asiakkaan toimittamien tai Asiakkaan
lukuun toimitettujen tietojen, asiakirjojen ja/tai ndytteiden perusteella ja
vksinomaan Asiakkaan eduksi. Asiakkaalla on vastuu toimia sopivaksi
katsomallaan tavalla tallaisten tarkastusraporttien perusteella. Yritys tai kukaan
sen virkailijoista, tydntekijoista, asiamiehista tai alihankkijoista ei ole velvollinen
Asiakkaalle eika kolmansille osapuolille toimista, jotka on tehty tai jatetty
tekematta tallaisten tarkastusraporttien perusteella, eikd virheellisista tuloksista,
jotka johtuvat epaselvista, virheellisista, puutteellisista, harhaanjohtavista tai
vaarista Yritykselle annetuista tiedoista.

(3) Yritys ei ole vastuussa Vviivastyneistd, osittain tai kokonaan
suorittamatta jatetyistd palveluista, jotka johtuvat suoraan tai valillisesti
tapahtumista, joihin Yritys ei ole voinut vaikuttaa, mukaan lukien Asiakkaan
naiden ehtojen mukaisten velvoitteiden laiminlydnti.

(4) Yrityksen vastuu minkaanlaisista vahingonkorvausvaatimuksista,
vahingoista tai kustannuksista ei saa missaan oloissa ylittaa kokonaissummaa,
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joka on yhta suuri kuin kymmenen kertaa sellaisesta palvelusta maksettu summa,
joka johtaa tallaiseen vaatimukseen, tai 20 000 Yhdysvaltain dollaria (tai vastaava
summa paikallisessa valuutassa) sen mukaan kumpi summa on pienempi.

(5) Yritys ei ole vastuussa valillisista menetyksista, joihin luetaan mukaan
rajoituksetta voittotappiot, lilketoiminnan tappiot, liiketoiminnan
mahdollisuuksien menetykset, liikearvon menetykset ja

takaisinvetokustannukset. Yritys ei ole mydskdaan vastuussa mistaan
menetyksista, vahingoista tai kuluista, jotka aiheutuvat kolmannen osapuolen
vaatimuksista (mukaan lukien rajoituksetta tuotevastuuvaatimukset), joita
Asiakkaalle voi aiheutua.

(6) Minka tahansa vaatimuksen tapauksessa Asiakkaan on annettava
Yritykselle kirjallinen ilmoitus 30 paivan kuluessa siitd, kun kyseisen vaatimuksen
oikeuttavat vaitetyt tosiasiat ovat tulleet ilmi, ja joka tapauksessa Yritys vapautuu
vastuusta kaikkia vahingonkorvausvaatimuksia kohtaan, ellei asiaa vieda
oikeudenkayntiin yhden vuoden kuluessa

(i) paivamaarasta, jona Yritys suoritti palvelun, joka aiheuttaa vaateen; tai

(ii) paivamadrasta, jolloin palvelu olisi pitanyt vaitetyn suorituksen
laiminlyontitilanteen mukaan tayttaa.

(b) Korvausvelvollisuus: Asiakas takautuu suojaamaan Yritysta ja sen virkailijoita,
tyontekijoitd, asiamiehia tai alihankkijoita seka korvaamaan kaikki niihin
kohdistuvat kolmannen osapuolen vahingonkorvausvaatimukset (todelliset tai
uhatut), mukaan lukien kaikki oikeudenkayntikulut ja niihin liittyvat
kustannukset seka kaikki asianmukaiset kustannukset, jotka aiheutuvat
palveluiden suorittamisesta, vaitetysta suorittamisesta tai suorittamatta
jattamisesta.

7. Muut ehdot

(a) Jos naiden yleisten ehtojen yhden tai useamman lausekkeen katsotaan olevan

lainvastainen tai patematén miltdadn osin, se ei aiheuta vaikutuksia tai heikennyksia

jaljella olevien lausekkeiden patevyyteen, laillisuuteen ja
taytantédnpanokelpoisuuteen millaan tavoin.

(B) Palvelujen tarjoamisen aikana ja sen jalkeen yhden vuoden ajan Asiakas ei saa
suoraan tai valillisesti houkutella tai kannustaa Yrityksen tyontekijoitéd poistumaan
tyosuhteestaan Yrityksen kanssa eika tehda tarjousta, joka johtaisi Yrityksen
tyodntekijoitd poistumaan tydsuhteesta.

(c) Yrityksen yritysnimen tai rekisterdityjen merkkien kaytté mainontatarkoituksissa ei
ole sallittua ilman Yrityksen kirjallista ennakkolupaa.

8. Sovellettavat lait, tuomiovalta ja riitojenratkaisu

Jollei erikseen toisin sovita, kaikki sopimussuhteista tai sopimussuhteiden yhteydessa
syntyvat riidat ratkaistaan Sveitsin aineellisoikeudessa ilman lainvalintasaantéja, ja
ne voidaan ratkaista lopullisesti kansainvédlisen kauppakamarin sovittelu- ja
vélimiesmenettelysaantéjen nojalla yhden tai useamman mainittujen saantéjen
mukaan nimetyn valimiehen valitykselld. Valimiesmenettely tapahtuu Pariisissa
(Ranskassa) ja sen on oltava englanninkielinen.
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Tdydentdvat ehdot: On-Track-verkkoportaalin luottamuksellisuuteen liittyvat
velvollisuudet

(a) Yritys sailyttad luottamuksellisina kaikki tiedot, ohjeet ja asiakirjat, jotka
Asiakas lahettda Yritykselle verkkoportaalin kautta (jaljempana Asiakkaan
lahettamat tiedot). Yritys ei kayta, kopioi tai julkaise eika anna lupaa kayttaa,
kopioida tai julkaista Asiakkaan lahettdamia tietoja tai niiden osia paitsi silloin

(i) kun Yritys kayttaa tietoja voidakseen tarjota Asiakkaalle palveluitaan;

(i) kun Yritys jakaa tiedot osallistuville valmistajille (kuten on maaritetty SGS:n On-
Track-verkkoportaalin talouden toimijoiden ehdoissa), jotta Yritys voi tarkistaa
korvausvaatimukset ja seurata korvausvaatimusten etenemista hallinnollisessa
tarkoituksessa;

(iii)kun Yritys jakaa tiedot asiantuntijoille, asiamiehille tai edustajille saadakseen
asiantuntijoiden neuvoja.

(b) Ylla mainitut velvoitteet (a) eivat koske Asiakkaan ldhettdmia tietoja, jotka:

(i) ovat julkisesti saatavilla tai tulevat julkisesti saataville (muutoin kuin
naiden ehtojen vastaisesti);

(i) Yritys saa haltuunsa kolmannelta osapuolelta, jolla on oikeus ilmoittaa
naita tietoja;

(iii) olivat Yrityksen hallussa jo ennen niiden vastaanottamista; tai

(iv) on ilmoitettava lain  tai lakisdateisen viranomaisen tai
saantelyviranomaisen vaatimuksesta.
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Osa 2: SGS:n On-Track-verkkoportaalin talouden toimijoiden ehdot

Ennen kuin lahetat korvausvaatimuksen verkkoportaalimme kautta, sinut pyydetaan
hyvaksymaan alla olevat ehdot.

SGS - SGS On-Track -verkkoportaalin talouden toimijoiden ehdot
1. Johdanto

1.1 Nama ehdot koskevat laitteiden korvausvaatimuksia ja niiden toimittamista
verkkoportaalimme kautta.

2. Sopimuksen tulkinta
2.1 Naissa kayttéehdoissa

(a) 'laitteet" tarkoittavat ohjelmistoa ja laitteistoa, joita tarvitaan
tupakkatuotedirektiivin mukaisten tietojen lukemiseen ja niiden
ldhettamiseen tietovarastojarjestelmaan;

(b)  "muut tupakkatuotteet" tarkoittavat muita tupakkatuotteita kuin
savukkeita ja kaaretupakkaa;

(c) "Osallistuvat valmistajat” tarkoittavat tupakkatuotteiden valmistajia,
jotka osallistuvat direktiivin mukaisten laitteiden tarjontaan

(d) “korvausmaksut” tarkoittavat kaikkia verkkoportaalimme kautta
lahetettyjen vaatimusten suoritettuja korvauksia;

(e) T“tupakkatuotedirektiivi” tarkoittaa tupakkatuotteiden ja vastaavien
tuotteiden valmistamista, esittdmistapaa ja myyntia koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten maaraysten
ldhentdamisesta 3. paivanad huhtikuuta 2014 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivia 2014/40/EU

(f) "me" on SGS Société Générale de Surveillance SA; ja

(g) "sind@" tarkoittaa talouden toimijaa, kuten se on ymmarretty
tupakkatuotedirektiivin 15 artiklan mukaan;

lisdaksi "me", "meidan” seka "sinun" tulkitaan vastaavasti.
3. Laitteet

3.1 Olet vastuussa laitteiden valinnasta ja sen varmistamisesta, etta pystyt tayttamaan
tupakkatuotedirektiivin asettamat velvoitteet kyseisilla laitteilla.
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3.2 Iimoitat, ettad laitteet tayttavat tupakkatuotedirektiivin ja
taytantoonpanosaadosten alaisten velvoitteet, tai etta niita kaytetaan
kyseisten velvoitteiden tayttamiseen.

4. Korvausvaatimus

4.1 Saat korvausmaksut kolmenkymmenen paivan kuluessa siitd, kun korvausta
vastaava vaatimus on vahvistettu.

4.2 Suoritamme korvauksen paikallisella valuutallasi.

4.3 Olet kokonaan vastuussa kaikista veroista, jotka aiheutuvat laitteiden ostosta
ja/tai kaytosta. Arvonlisaveroa, myyntiveroa tai mitdan muita veroja ei
korvata.

5. Tupakkatuotedirektiivin asettamat valmistajien velvoitteet

5.1 Kun vastaanotat korvausmaksut, hyvaksyt samalla, ettd tupakkatuotteiden
osallistuvat valmistajat ovat tayttaneet kaikki tupakkatuotedirektiivin
(mukaan lukien 15 artiklan 7 kohta) mukaiset velvoitteet suhteessa sinuun.

6. Muita kuin osallistuvia valmistajia koskeva ilmoitus

6.1 Korvausmaksut edustavat vain osallistuvien valmistajien suhteellista osuutta
laitteistosta. Jos jakelet myés muiden kuin osallistuvien valmistajien
savukkeita, kdaretupakkaa tai muita tupakkatuotteita, sinun on otettava
yhteys tallaisiin valmistajiin omatoimisesti.

7. Tarkastukset

7.1 Pidatamme oikeuden tarkastaa ja tutkia kaikki verkkoportaalimme kautta ldhetetyt
korvausvaatimukset.

7.2 Sitoudut maksamaan takaisin korvausmaksut, jotka tarkastuksemme tai
tutkimuksemme osoittavat olevan vaarinkaytettyja. 8. Takuusitoumukset

ja edustusoikeudet
8.1 Takaat meille ja edustat, etta:
(a) olet oikeudellisesti pateva tekemaan sitovia sopimuksia;

(b) sinulla on taysi toimivalta, valta ja kyky sopia naista ehdoista ja jos
lahetat korvausvaatimuksen toisen oikeushenkilén puolesta, sinulla on
tdysi toimivalta, valta ja kyky sopia naistda ehdoista kyseisen
oikeushenkildn puolesta;

(c) kaikki tiedot, jotka toimitat meille korvausvaatimuksen yhteydessa, ovat
paikkansapitavia, tarkkoja, taydellisia ja harhaanjohtamattomia.

8.2 Kaikki verkkoportaaliimme liittyvat takuusitoumukset ja edustusoikeudet on
maaritetty nadissa ehdoissa. Sovellettavan lain sallimissa rajoissa kaikki muut
takuusitoumukset ja edustusoikeudet on suoraan suljettu pois.



Version 3 — March 5th, 2024

9. Vastuusta vapauttaminen

9.1 Emme ole vastuussa menetyksistd, jotka johtuvat tapahtumasta tai tapahtumista,
joihin ei ole voitu kohtuudella vaikuttaa.

9.2 Emme ole vastuussa liiketoiminnan menetyksista, joihin luetaan mukaan
(rajoituksetta) voittoja, tuloja, kayttdad, tuotantoa, odotettuja saastoja,
lilketoimintaa, sopimuksia, kaupallisia mahdollisuuksia tai liikearvoa koskevat
menetykset tai vahingot.

9.3 Emme ole vastuussa tietojen, tietokannan tai ohjelmiston menetyksista tai
vioittumisista.

10. Talouden toimija

10.1 Parhaan ymmarryksesi mukaan olet tupakkatuotedirektiivin maaritelman
mukainen talouden toimija viiden seuraavan vuoden ajan korvausmaksujen
vastaanottamisesta.

10.2 Siina tilanteessa, jossa (i) lakkaat olemasta tupakkatuotedirektiivin
maaritelman mukainen taloudellinen toimija milloin tahansa viiden vuoden
kuluessa korvausmaksujen vastaanottamisesta tai (ii) et ole hankkinut
asianomaista taloudellisen toimijan tunnistekoodia kohtuullisessa ajassa siita,
kun asianomainen toimivaltainen tunnisteiden antaja on alkanut hyvaksya
talouden toimijan tunnistekoodien hakemuksia, palautat ostetut laitteet
asianomaisille osallistuville valmistajille tai vaihtoehtoisesti korvaat kaikki
maksetut varat maarasuhteen mukaisesti ottaen huomioon sellaiset tekijat,
kuten kulumisen ja laitteen jaljella olevan kayttéian.

11. Kolmannen osapuolen oikeudet

11.1 Osallistuvilla valmistajilla on oikeus saattaa sinua vastaan voimaan taman
sopimuksen mukaiset oikeutemme.

12. Laajuus

12.1 Nama ehdot eivat muodosta immateriaalioikeuksien Iluovutus- tai
lisenssissopimusta, eivatka vaikuta sellaisen muodostumiseen.

13. Muutokset

13.1 Voimme muuttaa naitd ehtoja tarvittaessa julkaisemalla uuden version
verkkoportaalissamme.

13.2 Naiden ehtojen tarkistusta sovelletaan sopimuksiin, jotka on tehty milloin
tahansa tarkistuksen jalkeen. Naiden ehtojen tarkistus ei vaikuta sopimuksiin,
jotka on tehty ennen tarkistuksen ajankohtaa.

14. Sopimuksen siirtaminen

14.1 Sitoudut siihen, etta voimme luovuttaa, siirtda, ulkoistaa tai muutoin kasitella
naiden ehtojen mukaisia oikeuksiamme ja/tai velvoitteitamme.
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14.2 Ilman etukateen annettua kirjallista suostumustamme et voi luovuttaa, siirtaa,
ulkoistaa tai muutoin kasitelld naiden ehtojen mukaisia oikeuksiasi ja/tai
velvoitteitasi.

15. Oikeuksista luopumista koskevat ehdot

15.1 Osapuoli ei meneta oikeuttaan vedota toisen osapuolen sopimusrikkomukseen,
ellei han kirjallisesti ilmoita luopuvansa téallaisesta oikeudesta.

15.2 Osapuolen tekema oikeudestaan luopuminen koskee vain siina yksilditya
sopimusrikkomusta, eikd se rajoita osapuolen oikeutta vaatia muilta osin
sopimuksen noudattamista.

16. Yksittaisen sopimusehdon vaikutus sopimukseen

16.1 Jos jokin tuomioistuin tai muu toimivaltainen viranomainen maarittda nadiden
ehtojen lausekkeen lainvastaiseksi ja/tai taytantédnpanokelvottomaksi, muut
lausekkeet ovat edelleen voimassa.

16.2 Jos ndiden ehtojen lainvastainen ja/tai tdytantdénpanokelvoton lauseke olisi
laillinen tai taytantédnpanokelpoinen, jos osa siita poistettaisiin, kyseinen osa
oletetaan poistetuksi ja loput lausekkeesta ovat edelleen voimassa.

17. Ehtojen voimassaolo

17.1 Taman sopimuksen pdattaminen tai voimassaolon paattyminen ei rajoita tata
lauseketta tai seuraavia lausekkeita tassa ehdossa tai seuraavissa ehdoissa: 7
(Tarkastukset), 9 (Vastuusta vapauttaminen), 10 (Talouden toimija), 11
(Kolmannen osapuolen oikeudet) tai muu ehto, jonka tulisi jaada voimaan
taman sopimuksen paattymisen jalkeen taysimittaisena.

18. Meidadn tietomme

18.1 Taman verkkoportaalin omistaja ja operoija on SGS Société Générale de
Surveillance SA

18.2 Yrityksemme on rekisterdity Sveitsissd ja rekisterdity toimipaikkamme on
Zugerstrasse 57, CH-6341 Baar, Sveitsi

19. Kieli

19.1 Jos nama ehdot eivat ole englanninkielisia ja kaannettyjen ehtojen ja niiden
englanninkielisen version valilla esiintyy ristiriitoja tai eroavaisuuksia, ehtojen
englanninkielinen version katsotaan olevan etusijalla.
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